4
(e:
N\
Logitech

Logitech®
Dual® Action™

Quick start quide

Q ©,

DUAL ANAIOG CONTRGL
DOUBLE CONMANDE ANAICGIGUE

620-001850.002

English
Registration

Thank you for purchasing a Logitech” gaming device.
Please register your product at www.logitech.com/register.
Scroll down the web page and enter the appropriate
information in the fields provided.

What do you think?

Please take a moment to tell us online
at www.logitech.com/ithink.

Installation
1. Turn on computer.
2. Install the software.

3. When prompted, plug USB cable into computer
USB port (or USB hub).

4. Follow on-screen instructions to complete installation.

5. Modify or adjust settings in device software.
(See software help, or go to www.logitech.com
for more information.)

Features

1. Four programmable triggers

2. Two programmable, secondary action buttons
3. Four programmable primary action buttons
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. Two analog sticks with programmable buttons
(press down to activate)

5. 8-way D-pad
6. Mode button (selects flight or sports mode)
7. Mode/status light

Troubleshooting -- gamepad not responding
1. Check USB cable connection.

2. In the Windows" Control Panel/Game Controllers screen,
gamepad = “OK” and controller ID = 1.

3. Restart the computer.

Deutsch

Registrierung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Logitech™-Gamepad
entschieden haben. Bitte registrieren Sie das Produkt unter
www.logitech.com/register. Geben Sie die erforderlichen
Infos auf der Webseite ein.

lhre Meinung ist gefragt

Fullen Sie unsere Umfrage unter www.logitech.com/ithink
aus.

Installation
1. Schalten Sie den Computer ein.
2. Installieren Sie die Software.

3. SchlieRen Sie das USB-Kabel am Computer oder einem
USB-Hub an, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Installation durchzufthren.

5. Passen Sie bei Bedarf die Einstellungen in der Software
an. Informationen hierzu finden Sie in der Hilfe
der Software oder unter www.logitech.com.

Merkmale

1. Vier programmierbare Ausl6ser

2. Zwei programmierbare sekundare Aktionstasten
3. Vier programmierbare primdre Aktionstasten
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. Zwei Analogsticks mit programmierbaren Tasten
(zum Aktivieren nach unten driicken)

5. 8-Wege-Richtungsblock
. Mode-Taste (Wahl zwischen Flug- und Sportmodus).
7. Modus-/Status-LED

(9]

Fehlerbehebung: Gamepad reagiert nicht
1. Prufen Sie das USB-Kabel.

2. Richtige Einstellungen: Windows -Systemsteuerung >
Gamecontroller: Gamepad = OK und Controller-ID = 1.

3. Starten Sie den Computer neu.

Francais
Inscription
Vous venez d'acheter un dispositif de jeu Logitech” et nous

vous en félicitons. Veuillez enregistrer votre produit sur le site

www.logitech.com/register. Faites défiler la page et spé-
cifiez les informations dans les champs prévus a cet effet.

Qu'en pensez-vous?
Faites-nous part de vos commentaires en vous rendant
sur www.logitech.com/ithink.

Installation
1. Mettez l'ordinateur sous tension.
2. Installez le logiciel.

3. Alinvite, branchez le cable USB sur un port USB
de 'ordinateur ou sur un hub USB.

4. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour
poursuivre et terminer l'installation.

5. Paramétrez le dispositif a I'aide de son logiciel.
Reportez-vous a l'aide du logiciel ou rendez-vous
sur www.logitech.com pour en savoir plus.

Fonctions

1. Quatre gachettes programmables

2. Deux boutons d'action secondaires programmables
3. Quatre boutons d'action principaux programmables
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. Deux sticks analogiques avec boutons programmables
(activation par pression)

. Croix octodirectionnelle

6. Bouton Mode (pour sélectionner le mode Vol
ou le mode Sport)

7. Témoin d'état/de mode

ul

Dépannage: le gamepad ne répond pas
1. Vérifiez la connexion du cable USB.
2. Dans I'option Controleurs de jeu du Panneau

de configuration Windows’, I'entrée Joystick doit indiquer

=OK et I''D controleur = 1.
3. Redémarrez I'ordinateur.

Mo-pycckn

Perncrpauusa

Cnacubo 3a NprobpeTeHyie UrPOBOro YCTpoiicTaa Logitech”.
3apervcTpurpyiTe CBOV NPOAYKT Ha Be6-y3ne No aapecy
www.logitech.com/register. [TpokpyTviTe BEO-CTPAHVILY BHI3
11 BBEAMTE COOTBETCTBYIOLIVIE lAHHbBIE B MPeaHa3HaYeHHble
[JJ1A 3TOrO MOJIA.

Yro Bbl pymaete?

Moxanyicra, BblbepuTe Bpems, UTobbl COOBLLMTL Ham CBOE
MHeHvie no agpecy www.logitech.com/ithink.

YctaHOBKa
1. Brmiounte Komnbiotep.
2. YcTaHoBMTE MPOrpamMmHoe obecreyeHie.

3. [lo 3anpocy noacoeanHute USB-kabenb k USB-nopty
KomnbtoTepa (Mnn USB-KoHLeHTpaTopy).

4. Cnepy¥e yKa3aHWAM Ha SKpaHe /1A 3aBepLUEHIA YCTaHOBKN.
5. VI3meHuTe nnmn CKOPPEKTUPYITE HAaCTPOKI B MPOrPamMMHOM

obecrieyeHn yCTporncTga. (lononHuTenbHble CBeaeHS

CM. B CIPaBKe NporpamMmHoro obecrneyeHuns nnv Ha sed-y3ne

no agpecy www.logitech.com,)

Bo3amoxxHocTn
1. YeTblpe Nporpammmnpyemble CryCcKOBbIE KHOMKM

. [lge nporpaMmmnpyemble KHOMKIM BCMIOMOTaTesIbHbIX JeACTBIA
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3. YeTbipe NporpamMmmmpyemble KHOMKM OCHOBHbIX A4eCTBI
4

. [1Ba aHanoroBbix ,ElH(OMCTI/IKa C NpPOrpaMmMmpyembiMmn KHOMKamn

(AN aKTUBALMM 3TOM GYHKLAM ClIeayeT HaxaTb KHOTKIA)
. MaHunynatop € Bocembio cTeneHamy ceoboapl

o

. KHomka pexviMa (No3BosseT BblopaTb PEXIM UMUTALM
NONETOB WAV CTIOPTUBHbIN PEXIM)

7. CBETOBOM MHAUKATOP PEXIMA 11 COCTOAHMA

YcTpaHeHne Henonagok:
nrpoBoim MaHUNYNATOP He OTBeYaeT

1. MNpoBepbTe NPaBWIbHOCTL NoacoeavHeHs USB-kabens.

2. B OKHe UrpoBbIX KOHTPOSNEPOB NaHEeNM yrnpasieHusa
Windows’ nposepste napameTpbl gamepad = «OK»
1 Controller D= 1.

3. [lepe3arpysute KoMnbloTep.

Po polsku

Rejestracja

Dziekujemy Ci za zakup przeznaczonego do gier urzadzenia
firmy Logitech”. Zarejestruj ten produkt w witrynie
www.logitech.com/register. Strone internetowa przewin

w dot i wprowadz do znajdujacych sie tam pol odpowiednie
informacje.

Co o tym myslisz?

Przekaz nam swoja opinie, wpisujac ja online na stronie
www.logitech.com/ithink.

Instalacja

1. Wiacz komputer.

2. Zainstaluj oprogramowanie.

3. Gdy pojawi sie odpowiednie zadanie, podtacz kabel USB do

portu USB komputera lub do koncentratora USB.

4. Wykonaj wySwietlane na ekranie instrukcje, aby zakonczy¢

proces instalacji.

5. Zmodyfikuj lub dostosuj ustawienia w oprogramowaniu
urzadzenia. (Wiecej na ten temat przeczytasz w systemie
pomocy oprogramowania lub w witrynie internetowe;j,
pod adresem www.logitech.com).

Elementy

1. Cztery programowalne jezyczki spustowe

2. Dwa programowalne, drugoplanowe przyciski akcji

3. Cztery gtéwne, programowalne przyciski akcji

4. Dwa analogowe drazki z programowalnymi przyciskami
(nacisnij, aby je uaktywnic)

5. 8-kierunkowa konsola

6. Przycisk trybu (do wyboru tryb samolotowy lub sportowy)

7. Dioda trybu/stanu

Rozwigzywanie probleméw -
konsola do gier nie reaguje

1. Sprawdz pofaczenia kabla USB.

2. W systemie Windows', na ekranie ‘Panel
sterowania’/*Kontrolery gier’ sprawdz,
czy konsola do gier = OK, a ID kontrolera = 1.

3. Wykonaj restart komputera.

YKpaiHcbKa

Peectpauia

[lakyemo 3a npuabanHs irpoBoro npuctpoto Logitech”.
Byab nacka, 3apeecTpyiite NpugbdaHni Bamm BUPIO Ha caiTi
wwwlogitech.com/register. YBeaiTb faHi y BinnosiaHi nons,
HaBefeHi Ha CaiTi.

BaLui mipKyBaHHA

3anpOoLLYEMO Bac MOCMINKYBATUCA 3 HAMM OHMaH Ha CTOPIHL
wwwilogitech.com/ithink.

BcTaHoBneHHA

1. YBIMKHITb KOMM'lOTEP.

2. YCTaHOBITb NpOrpamHe 3abesneyeHHs.

3. Tlicns noasw BinnoBiaHOI Niakaskwy nin'eaHarnte USB-kabenb
1o nopty USB (@bo USB-koHLeHTpaTopa).

4. o6 3aBepLmT BCTAHOBNEHHA, JOTPUMYMTECH
€KPaHHWX BKa3iBOK.

5. Hanauwtyite napameTpy y nporpamMHomMy 3abe3neyeHHi
npuvcTpoto. (Avs. LOBIAKY i3 NPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs
Uy BiaBinanTe cant www.logitech.com, o6 otprMat
fogaTtkosy iHGopmaLliio.)

XapaKktepucTukn

1. Yotnpw Tpirepw, LLO NpOorpamytoTeCa

2. [18i BTOPUHHI KOMaHAHI KHOMKM, LLO NPOrpamyoTbCa

3. Yotmpu nepBrHHI KOMaHAHI KHOMKM, WO NPOrpamytoTbCA
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. [1Ba aHanorosi CTikv i3 NporpamoBaHMm KHOMKaMu
(aKTVIBYIOTBCA HATUCKAHHAM)

. 8-no3uLinHe nepexpecta
6. KHOMKa 3MiHM pexxmmy (Mpri3HavueHa Ans BYOopy pexvivy
"NonboTy" UM "CNOPTVBHOTO" PeXMMy)

7. IHOvKaTop pexunmy/CTaHy

w

YcyHeHHA HecnpaBHOCTelA: irPOBUIA KOHTPONEP He NpaLyoe
1. MNepesipTe nigknoueHHa USB-kabento.

2. Ha naHeni kepysaHHa Windows' y BikHi "Irposi npuctpol”
BrbepiTh irposwi NnaHweT = "OK" 1a ID KoHTponepa = 1.

3. lNepe3aBaHTaxTe KOMM'loTep.

Magyar

Regisztracio

Koszonjik, hogy a Logitech” jatékeszkozét vélasztotta.
Kérjlk, regisztralja termékét a www.logitech.com/register

cimen. A weblapon gorgessen lefelé, majd irja be a megfeleld

adatokat az ott Iathaté mezékbe.

Mit gondol?

Kérjuk, latogasson el a www.logitech.com/ithink cimre,
€s 0ssza meg vellnk véleményét.

Telepités

1. Kapcsolja be a szamitégépet.

2. Telepitse a szoftvert.

3. Amikor a telepit6 kéri, csatlakoztassa az USB-kdbelt
a szamitogép USB portjahoz (vagy egy USB-elosztéhoz).
4. Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat a telepités
befejezéséhez.
5. Mddositsa az eszkdz bedllitasait a telepitett szoftverben.
(Tovabbi segitséget ezzel kapcsolatban
a www.logitech.com cimen talal.)

Jellemz6k

—

. Négy programozhat¢ tlizgomb

2. Két programozhaté masodlagos miveletgomb
3. Négy programozhato elsédleges miveletgomb
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. Két analog botkormany programozhaté gombbal
(lenyomva aktivalhatok)

5. Nyolcalldsu iranyitopult
6. Mode gomb (a reptil és sport izemmaod kdzti véltasra)
7. Uzemmdod/allapotjelzé LED

Hibaelharitas - ha a jatékvezérl6 nem reagal
1. Ellen6rizze az USB-kdbel csatlakozasat.

2. AWindows" Vezérlopultjanak Jatékvezérlok képernysjén
adja meg a kdvetkez6 bedllitasokat: gamepad = ,,0K”,
controller ID = 1.

3. Inditsa Ujra a szamitogépet.

Slovencina

Registracia

Dakujeme, Ze ste si kipili hracie zariadenie od spolo¢nosti
Logitech’. Svoj produkt moZete zaregistrovat na stranke
www.logitech.com/register. Prejdite na webovej stranke
niZsie a zadajte poZadované informécie do prislusnych poli.
Co si myslite?

Najdite si chvilu a dajte nam vediet online na stranke
www.logitech.com/ithink.

Instalacia

1. Zapnite pocitac.

2. Nainstalujte softvér.

3. Po zobrazeni vyzvy zapojte kdbel USB do portu USB
na pocitaci (alebo do rozbocovaca USB).

4. Podla pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu.

5. Upravte nastavenia v softvéri zariadenia.
(DalSie informacie najdete v systéme pomoci softvéru
alebo na lokalite www.logitech.com.)

Funkcie

1. Styri programovatelné spuste.

2. Dve programovatelné sekundarne tlacidla akcie.

3. Styri programovatelné primarne tlacidl akcie.

4. Dva analégoveé ovlddace s programovatelnymi tlacidlami
(aktivujd sa stlacenim).

5. 8-smerovy ovladac D-Pad.

6. Tlacidlo rezimu
(umozriuje vybrat rezim letu alebo $portu).

7. Kontrolka rezimu/stavu.

RieSenie problémov - zariadenie gamepad nereaguje
1. Skontrolujte pripojenie kabla USB.
2. Skontrolujte, ¢i je na obrazovke Game Controllers

(Hracie zariadenia) v ovladacom paneli systému Windows®

uvedené, Ze zariadenie gamepad = OK a ID radica ID = 1.
3. Redtartujte pocitac.

@ www.logitech.com/support

Belgié | Belgique Dutch: +32-(0)2 200 64 44;

French: +32-(0)2 200 64 40

buarapckn

Perucrpauus

Bnarogapum BI, Ye 3aKkynuxTe UrpanHo yCTponcTso Logitech”.
Pernctpupaiite cBoA NpoayKT Ha wwwilogitech.com/register.
MpeBbpTeTe Hapony yeb CTpaHyLaTa 1 BbBefeTe CbOTBETHATA
MHGOPMaLIMA B NpeaBIaeHuTe noneTa.

KakBo mucnure?

Mons, oTaeneTe HAKOMKO MVHYTK, 3a fia CriofenuTe
BrevaTneHnsaTa c oHMaH Ha wwwilogitech.com/ithink.

WHcTanupaHe
1. Bkniouete koMmioTbpA.
2. VHcTanvipaiite codryepa.

3. Korato 6b/eTe nokaHeHn, Bkovete USB kabena 8 USB nopta
(Mnm USB KoHLeHTpaTOpa) Ha KOMMIoTbpa.

4. CneppaiiTe MHCTPYKLMMTE Ha eKpaHa, 3a fja 3aBbpLumnte
MNHCTanaumaTa.

5. TlpomMeHeTe 1nn 3aaaiiTe HacTPOMKKTE B COdTyepa
Ha yCTPOWCTBOTO. (BX. nomoLLTa Ha codTyepa nnm oTvgeTe Ha
www.logitech.com 3a forbnH1TenHa nHGopmauysa.)

OyHKuMN

1. Yempu nporpammpyemu GyToHa

2. [1Ba BOMbAHUTENHW NpOrpamrpyemn ByToHa 3a AeiicTare
3. YeTnpu OCHOBHM Nporpam1pyemmn byToHa 3a AercTBrie
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. [1Ba aHanorosw 10CTa C Nporpammpyemu Gy ToHY
(HaTuCHeTe Hazlony, 3a Aia akTViBMpaTe)

. 8-nocoyeH HasvirauyoHeH 6y ToH

. ByTOH 33 pexvim
(1360p Ha pexiM "noneT" v CNopTeH PEeXM)

7. Pexxnm/namna Ha CbCTOAHMETO

[©) NN,

OTcTpaHABaHe Ha HeM3npPaBHOCTY —
refiMneabLT He OTroBapA

1. MNpoBepeTe cBbpP3BaHETO C USB Kabena.

2. B KOHTpOnHMA nanen Ha Windows™ 1 ekpaHa
"VrpanHm koHTponepun" reimnag ="OK’,
a W[ Ha koHTpONep = 1.

3. PectapTupalite KOMMIOTbPA.
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